Primo

OAHTI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

HAEKTPIKH ZKOYNA/ELECTRIC VACUUM CLEANER
MONTEAO/MODEL: PRVC-40449
230V~50/60HZ - 600W

MapakaAoUHE d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0ONYieg

XPNONG NpIvV TNV XPNON TNG CUCKEUNG Kal PUAAETE TIG yia
moOavn HeEAAOVTIKRA XpAON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep them for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ I'lTA THN AZ®DAAEIA Az

'OTav XPNOIHONOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG Oa npeEnEel va
akoAouBeite kdanoleg PacikéG nNpo@PuUAAaZelg yia Tnv
ao@aA&ia oag, onmwg o1 akOAouUBEg:

1.

10.

AlaBAaoTe nNPOOCEKTIKA OAeg TIG 0JOnyieg npiv

XPNOIHOMNOINCETE TO MNPOIOV, WOTE va ANOPUYETE TIC

{nNHIEG NoU NpokaAouvTadl Ano KAakn Xpnon n ecpaApévo

XEIPIOHO.

ZUVvO£OTE TN OUOKEUN O€ Hia npida napoXnG NAEKTPIKOU

PeUHATOG 220-240V Kal NpIv TN OUVOECETE, BEBaIMOEITE

OTI Ta OTOIXEia TNG TAONG TNG TAa onoia avaypagovrai

NAavw OTN CUCKEUIN AVvTIOTOIXOUV HE TA OTOIXEia TAong

TNG olkiag oag.

Mnv a@nVveTe NOTE TNV CUOKEUN XwPIi¢ enitApnon oTav autnh
AeiIToupyei. Kpatriote Tnv pakpid and naidid kai atopa nou dev
givar ikava va Tnv XpnoiJonoifnoouyv.

ANoouVOEETE Tn OUCKEUN and Tnv npifa otav O&gv Tnv
XPNOIMOMOIEITE KAl MAPIV AnOMAKPUVETE Ta QIATpa TNG n Ta
anoonwpeva Pepn TNG N nNpiv Tov Kabapiopod Tng.

Mnv Tn XPNOILOMOIEITE NOTE XWPIG va €ival otn BEon Toug Ta
QIATPpa Kal 0 kKAdoG CUAAOYNG anoppINUATwWY.

Mpog¢ anouyn @wTiag, nAekTponAn§iag kar mavou
TPAUHATIOHOU, HNV PBUBICETE NOTE TNV OUOCKEUN R TO
KaA®dio | TO PIG TG 1 onolodnnoTe e§apTnHa TnG péca
O€ VEPO N 0€ onolodnnoTe aAAo uypo.

H ouokeun npénel navra va e€ival anevepyonoinuévn/opnorn
npotoU ouvdebei 1 anoouvdebei and Tnv npila NApoxng
NAEKTPIKOU peUPATOG. Na va anoouUVOECETE T CUOKEUN BYAATE
TO QIG TNG anod Tnv Npifa KpATWVTAG NAVTOTE ano To QIG Kal oxl
TpaBwvTag ano To KaAwdlo.

MpooTaTeUOTE TN CUOKEUN ano To VePO.

XpelaleTal MPOOEKTIKN €MITAPNON OTAV N OCUOKEUN auTh
xpnoigonoleital napoucia naidiwv. KpaTtrioTe Tn OUOKEUN O
onpeio nou dev ynopoulv va Tn @TAcouv Ta naidid.

H ocuokeun auTn HNOpPEi va Xpnoiponoisitar HOvo ano
naidia avw TwV 8 ETOV KAl andé aTtodd Nou n QUOIKN, N
NVEUHATIKA N WYUXIKA| TOUG karaotacn, i n &AAsiyn
OXETIKAG EMNEIPIAG N YVWOEWV JEV TOUG EMITPENEI TNV
acpaAnl XpAon TNG OUOKEUNG HOVOV &(QOCOV



11.

12.

13.

14,
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18.
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€MITNPOUVTAI 1] TOUG £XouVv d00&i cageic odnyieg yia TV
opOn kKali acpaAn Xprnon TnG CUOKEUNG ano £€va eviAIKo
AarTopo To onoio gival uneltBuvo yia TV acPaAsia Toug Kai
€xouv kataAdaBel NANP®WE TOUG EVOEXOHEVOUG KIVOUVOUG
ano eoc@aApévn XpRAON TNG CUOKEUNG. Ta naidia dsv Oa
npénel va naifouv HE TN OUOKEUR. O KaBapioHOG Kal n
OUVTAPNON TNG OUOKEUNG dev Oa npéEnel va yivovral ano
naidia, napda povo epoooV ENITNPOUVTAI Kdl Eival AV TOV
8 eTwv. KpaTnoTe Tn OUOKEUN Kal To KAA®SIO0 TG pakpid
ano naidia nAikiag KaATw TWV 8 ETWV.

Ta naidia xpeiaovral NPOCEKTIKN ENITAPNON WOTE VA BNV
«naifouv>» HE TNV CUOKEUNR.

Mnv XpNOILOMOIEITE TN OUOKEUN Yyia AAAn Xpnon nEpav autng
yla TNV onoia KaTaoKeEUAOTNKE Kal N onoia neplypageTal ge auTo
TO gyXeIpidio.

Mnv XPNOILOMOIEITE TN OUCKEUR KOVTA N navw ot (€0TEC
EMIPAVEIEG. MNV AEITOUPYEITE TNV NAEKTPIKN okoUNaA noAU KovTa
O€ NNYEG BEpPAvong n KaAopiPpep.

Mpiv TN XPNon, €AEYXETE TO KAAWDIO KAl TO QIG TNG GUOKEUNG
yla Tuxov ¢Bopsg.

Mnv AEITOUPYEITE 0NOIAdNOTE GUOKEUN aVv To KAAwdIO ) TO PIC
TN napouaoidlouv @Bopd f av n CUOKeUN d€ AEITOUPYEI OwWOTA
N av €xel neoel KATw 1 MEoa oe vepd N €xel @Oapei pe
onolodnnote TpOMo. Tnyaiveté Tnv OTO  MANCIECTEPO
€E0UCI000TNHEVO KEVTPO ZEPRIG YIa EAEYXO KAl TUXOV EMIOKEUN
N puduIoN.

Av To KaAwdIO TNG OUOKEUNG N TO PIC TNG €XOUV XaAdoel, Ba
NpENEl va avTikaractadouv poévo and Tov KAaTaokKeuaoTn r anod
evav €eEEIOIKEUPEVO TEXVIKO 0 &va €EOUCIODOTNHEVO KEVTPO
Z€pPIG NPoOG ano®uyn TuXOV TpAuudaTIoPoU odag.

Mnv nIAveTe TN CUOKEUN N TO QIG TNG UE BpeypeEva xepia. Mpiv
TNV oUvdeon r anooUvdeon TNG CUOKeEUNG BeBaiwBeite OTI Ta
XEpIa 0ag €ival oTteyva.

Mnv XpNOIHONOIEITE TNV CUOKEUNR OE EEMTEPIKOUG XWPOUG
Kal €XETE TNV NAVTOTE Ot §NPO nepiBdAAov (pnv Tnv
€KOETETE O€ uypacia). Mnv TNV XpPNOIMONOIEITE NAVW OE
UYPEG ENIPAVEIEG.

Mnv TonoBeTeiTE onoladnnNoTE AVTIKEIUEVA OTA avoiypaTta Tng
OUOKEUNG. MnVv XPNOIYOMOIEITE TN OUOKEUN ME (pPayueva Ta
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avoiypaTa kai Tic 81030UC agpa Kal hunv neplopifeTe Tn por) Tou
agpa. KpathoTte OAa Ta avoiypaTta kai TIG d1000UC agpa Xwpic
okOvn, Xvoudia, TPiXeG kal oTIdNnoTe AAAO nou pnopei va
€unodioel TN por Tou agpa.

KpaTnoTe Ta gaAAid oag, papdid pouxa, Ta daxTula kar oAa Ta
MEPN TOU OWMATOC 0aC PAkplG and Ta avoiypyata Kdl Ta
KIVOUMEVA PEPN TNG OUOKEUNG.

Xpelaleral 101aiTepn npoooxn OTav oKounileTe OTIC OKAAEC HE
NAEKTPIKN okouna.

Mnv anoppo®dTte HE TN okoUMa oac OKANPA 1 aixunpa
avTIKEIgEVA, ONWC YUaAi, kapQid, Bidec, vouiopaTa, NETPEC KAM.
Mnv anoppo®dte MPeE Tn okouna oag avauueva kappouva,
OTAXTEG, TOlydpa, onipta n onolodnnote (eoTd, KAIYOUEVO, N
nou Byadlel kanvoug avTIKEIPEVO.

Mnv anoppodTte Pe TN okouna oag eUPAEKTA | Kauoiha UAIka
(uypd avanthpwv, Bevlivn, KAM.) Kai yn XPnOoIYOMNOINCETE TN
OUOKEUN 00G 0 XWPOUG ME EKPNKTIKA uypa 1 athouc.

Mnv okounileTe TOEIKA UAIKA (xAwpivn, auuwvia, kabapioTika
anoaTpayyiong, KAm.).

MnvV Tn XPNOIUOMOIEITE O KAEIOTO XWPO YEUATO WE avabBupIACEIg
NMou eKNEUNOVTAl ANO XpWHUATA YE BACN To NETPEAAIO, JIAAUTIKO
MMOYIAG, aVvTIOKWPIKA, EUPAEKTEG OKOVEC, N GAAA EKPNKTIKA N
To&IkoUG aTHoUG.

MavroTe amnoCUVOEETE TN COUCKEUN MNpPIV  OUVOEOETE N
anoouUVOECETE TO KUPIWG OWHA TNG OUCKEUNG (okouna XEIpog)
ME Ta undAoina PEpn TNG. MnV TUAiyeTe pe duvapn 1o KaAwdio
yUpw and Ta onueia nepITUAIENG Tou.

XPNOILONOINOTE T CUOKEUN 0aC HOVO OE OTEYVEC, EOWTEPIKEG
ENIPAVEIEG.

AnoBnkeUOTE TN OUOKEUN 0AC O €0WTEPIKOUG XWPOUG OE &€va
0po0epO, ENPO XWPO KAl o€ onueio nou dsv pnopouv va Tn
(pTacouv Ta naidid.

AlaTNpnoTE TO XWPO £pyaciac oag KaAd oTeyvo.

KpaTroTe To nNEAPA TNG OUOKEUNG, TO dvolypa TnG okounag
XEIPOG (AVOIYHa TOU EVOWHATWHEVOU pUYXOUG YWVIWV), Kal Td
GAAa avoiypaTa TnG OUOKEUNCG Pakpid and To npoowno Kal To
owpa oag.

Mnv XpNOIMOMOIEITE TNV NAEKTPIKN okoUna yia va kabapiosTe Ta
kaTolkidia oag ry onolodnnote {wo f {wvtavo opyaviouo.
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KpaTriote To KeAAl oag (Ta paTia, Ta AuTid, To OoTONA, KAM.)
HaKpld ano Ta avoiyyara TnG OCUOKeung, oOtav n okouna
AEIToupyei N gival ouvOedepEvn PE To peUpa.

Mnv XpNOILONOIEITE NOTE €EapTrUATa Nou OV CUOTHVOVTAl anod
TOV KATAokeuaoTr. Kati T€rolo O6a ATav enikivduvo yia Tov
XpnoTn kabw¢ Ba pnopoUce va MPOKAAECEl  QWTIA,
nAekTponAn&ia kai méavo TpaupuaTiopo.

XpNoIYonoINOTE TN CUOKEUN 0a¢ PMOVO 0 ouvOudaopo ME Ta
auBevTikG €EapTANATA TNG TA oOnoia 0ac¢ napexovral oTn
OUOKEUAaia Tou npoidovToc.

Ta €€apTruaTa TNG OUOKEUNG &V MPENEl va XpnoihonoliouvTal
yia oUvdeon ME AAAN OUOKEUN MEpav TNG AUBEVTIKNG PE TNV
ornoia Ta €xeTe ayopdoeEl KAl yia Xpnon nEpav anodé auTr nou
KATAoKEUAOTNKAV KAl NEPIYPAPETAl O AUTO TO EyXEIpidIo.

MOTE HNV METAKIVEITE TNV OUOKEUN TpaBwvtag Tnv and To
KaAwdIO — MOTE PNV XPNOIYONOIEITE TO KAAwdIO TNG w¢ Aapn.
MpooeETe WOTE va PNV HAYKWVETE To KAAWOIO OTNV NOPTA, Kal
MNV TO GPAVETE VA AKOUMNA NAvVw O AIXKNPES AKPEG I YWVIEC.
Mnv nepvaTe Tn CUOKEUN NAvw ano To KaAwdlo. Mnv TUAIYETE
ME duvapn To KaAwdIo YUpw and Ta onpeia nepITUAIEAG Tou Kal
MNV TO AuyileTe. Mnv a@nvere 170 KAA®WOIO TNG OUOKEUNG va
akouunda n va PBpiokeral kovTd o€ (eoTd aVTIKEIMEVA N
BepPaIVOPEVEG ENIPAVEIEG.

Mnv OUVOEETE NOTE TNV CUOKEUN O XaAaouevn npida kar pnv
XPNOILONMOIEITE NOTE TNV CUOKEUN WE XAAQOUEVO KAAWDIO 1 PIG.
OnoloodnnoTe €AeyX0G, €MOKEUN 1 pUBMION TNG CGUOKEUNG 6a
NPENEl va YiveTal yovo anod €EEIDIKEUPEVO TEXVIKO NPOCWNIKO OF
€va anod Ta e€ouciodoTnueva KEVTpa Z£pPIC. Epyacieg eniokeung
and pn €EeIOIKEUPEVO MPOOWNIKO MWMOpeEl va odnynoouv o€
akpaio Kivouvo yla Tov XpnoTn.

Kapia eubuvn dev PEpel 0 KATAOKEUAOTNAG N O €WNOPOC yia
onoladnnoTe {nNUIA Pnopei va npokUWEl 1 yid TPAUUATIOPO Tou
XpnoTn n aA\wv aTtopwv N onoia MNpPoEPXETAl aAno [N
OUMHOPQWON HE TIC odnyiec autoU Tou eyxelpidiou 1 ano
onoladAnoTe AaAAn €o@aApevn xpnon n AABoc XeIpiopgd TG
OUOKEUNG.

To npoiov autdo AEN EINAI KATAZKEYAZMENO TlIA
ENAITEAMATIKH XPHZH.

. DUAGETE auTEG TIG 08NYiEG yia niBavh HeEAAOVTIKA XpAON.
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H ZYZKEYH AYTH EINAI KATAZKEYAZMENH MONO I'IA
OIKIAKH XPHZzH

MPOEIAONOIHZH:
ZNHAvTIKO:

1.

Eav To oTOMIO anoppo®nong TnG okounag -  Avolyha Tou
NEAPATOC Oan&dou N TOU EVOWNATWHEVOU pUYXOC YWVIOV - Eival
MMNAOKAPIOWEVO, ANEVEPYOMOINOTE TNV NAEKTPIKN okouna,
anocuvOyECTE TNV ano To peUPA KAl APpaipPECTE TO OTOIXEIO MOU TO
MMAOKApPElI MPOTOU va eVEPYONOINOETE Eava TN CUOKEUN.

. MpIv €vEPYOMOINOETE Tn OUOKEUN 0AG YIAd VA EEKIVIOETE TO

okouniopa, BeBaiwbBeiTe OTI EXETE APAIpETEl ANd TOUG XWPOUG
nou BEAETE va OKOUMIOETE WEYAAd N aAiXKnNPda avTIKEIHEVA nou
Mnopei va npokaAéoouv {nuid oTo OOxeEio OKOVNG Kai oTa

e€apTrnuaTa anoppoPnong TNG CUCTKEUNG.

. MnVv XPNOILONOIEITE NOTE T OUCKEUN XWPIG va €ival otn 8&on

TOUG Ta QIATPpa TNG KABWG Kal 0 KaAdoG CUAAOYNG anoppINUATWV
nG.

. Kata tn xpnon, €dv akouoesTe kanoiov AXo TpI&ipaTog anod Tn

okouna, auTo onuaivel OTI NpENEl va ival PelwPeEvn n andédoon
anoppo®nong, ondTe Kal MPeEnEl va OTAPATACETE Tn XPNon
(BeBaiwbeiTe OTI N okouna €ival anoouvdedePEvn), KAl KATOMV
kabapioTe Ta PIATPpA TNG GUOKEUNG.



MEPH THZ 2YZKEYHZ

o 1. XeipoAaBn
2. Avw otnpiypa (yavtlocg)
nNeEPITUAIENG KaAwdiou
—0 3. MeTaAAIkOG owARvag
®I1¢ napoxn¢ peupaTog
— O 5. Katw omipiypa (yavrlog)
nepITUANIENG kKaAwdiou
6. AiakonTng AgIToupyiag
on/off
il 7. Movada potep (Kupiwg
OWHA) CUOKEUNG
- 8. AiakonTng anacpAaAiong
kadou GUAAOYNG
anoppIMPaTWyV

@ﬁ@ 9. AIgkONTNG anacPaAionc
® kanakioU kadou
(o) S anoppIPPAaTWV
® 10.EvowpaTwuevo puyxog
11.AakTUAIOC anoppdpnong
Kpadaopwyv
o 12.Baon otnpiEng QiATpou
Hepa
13.®iATpo Hepa
14.MeApa danedou

A

o ©

e o

ZNHAVTIKO:

Byalete navra 1o @I¢ ano Tnv npida kal aprVveTe TN CUOKEUN va
KPUWVEl TeAgiwg npiv and Tnv TonmoBETnon n TNV agaipson
eEapTnUaTWV.



2YNAPMOAOIHZH THZ ZYZKEYHZ

JuvappoAoynon 1n¢ nAaoTiknNG XEIpoAaBnc navw oTo HETAAAIKO

owAnva

MéoTe €AA@PPWG NPOC Ta HEOA Tn HETAAAIKN
OTPOYYUAR npog€oxr KAEIDWHATOC TOU HETAAAIKOU
owAnva kal nepdoTte TOV OTN AAPr €xovrac Tnv
npoe&oxn oTo Niow PEPOG ONWG PaiveTal otn dinAavn
€lkova. KateBdaoTe pe npocoxn Tn AaBn npog Ta KaTw
WOTE va TNV NEPACETE NAvw OTO OwArva. MOAIG Ta
OUo pEPN evwBoUvV, N HETAAAIKN Npoe&oxn Ba nepaocel
MEoa oTo avolypda Tng ortn AaBr kal 8a akouoTei o

XAPAKTNPIOTIKOG NXOG KAEIDWHATOG.

Av BgAeTe va anopakpuvere Tn AaBn and To
OWANRva, NiECTE NpwWTA EAAPPWS NPOG TA HESA ME
€va METAAAIKO avTikeipevo (nx kaTtoaBidl) Tnv
npoekoxn Tou METAAAIKOU OWARvVA WOTE va Tov
anacpalioeTe (ONWC Ppaiveral orn dinAavr ikova)
Kal KaToniv anopakpuveTe Tn Aapr and To cwAnva. WQT

2uvappoAoynon Tou HETaAAIkoU owAnva ndvw ortn povada [oTEP

TNG OUOKEUNC yia Xpnon w¢ okouna danedou
TpaBnéte npoc Ta niocw ME npoooxn TO
yavtlo nepITUNENC owAnva nou BpiokeTal
OoTO NAvw HEPOG TNG Movadag MOTEP Kal
EI0AYETE TO KATW MEPOG TOU OWANRVA Kal
onpw&Te Tov eEAappd NPoG Ta KATW PEOA OTO
Aavolyua Tou aOTnV Kopugpr TnG Movadag
HOTEP £TOI WOTE TA dUO PEPN va evwBoUv HE
ao@paAsia. Katoniv ac@aliote 1o owAnva
navw oTo Jovadda POTEP avaonkwvovTag To
yavtlo woTe va €pbel kal naAl os eubeia
Beon kal va KAeIdwaoel kal 0 yavt{og navw
OTO MNAQOTIKO MHEPOC TOU  HETAAAIKOU
owAnva.
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SuvappoAoynaon Tou néAuarog danedou
navw oTn OUOKEUIN

EiodyeTe TO NAvw HPEPOC TOU MEAUATOG
danedou pEoa oTO  Avolyua  Tou
EVOWHATWHEVOU pUYXOUC NOU BpiokeTal
OTO KATW nNiow MEPOG TOU KAdou
OUAAOYNG anoppINPAaTwy  Kal MiECTE TO
NEAMA  eAaPPpwWG nNavw  HPEXP!I  vda
ac@aliosl KaAd Navw oTn CUOKEUN.

AEITOYPIIA

1. BeBaiwBeite OTI OAa Ta €fapTnuarta e€ival orn B&on TOUg,
EETUAIETE TEAEIWC TO KAAWDIO TNG CUOKEUNC KAl OUVOEDTE TO PIC
TNG oTnv npida NnapoxncG NAEKTPIKOU peUPATOC.

2. NatAoTe TO JdlakonTn Agmoupyiag on/off nmou BpiokeTalr oTo

KUPIWG OWHA TNG OUCKEUNG YIa Va EVEPYONOINOETE Th okouna. H
okouna oag &ekiva Tn AsiToupyia Tne.

Znueioon:

To oTopI0 anoppOPNONG NPENEI va €ival avoikTo, Xwpic onoladnnoTe
€unodia, ava ndaca oTiyhn. AlaQopeTikd, o KivnTApag 6Oa
unepBeppavOei kal pnopei va unooTei BAGRN.

XPHZH TQN EEAPTHMATQN

MeAua danedou - yia To okouniopa o€ daneda
Kal €Ninedeg ENIPAVEIEG,.

Evowuatwuevo puyxog ywviwv - yia kabapiopd
0c KaAOPIPEP, YWVIEC, AKMPEG, OUPTAPIA, KAM.
'OTav  BEAeTE  va  XPNOIYOMOINOETE  TO
EVOWHNATWHEVO pUYXOG, TPaBn&Te To npog Ta
KATW WOTE va aopaAioel 0To PEYIOTO PAKOG TOU.

., EvowpaTwpévo
J— piyxoc
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KAGAPIZMOZ KAI 2YNTHPHZH

1. MeTd and kaBe xpnon, anevepyornoinoTe TN
okouUna oag natwvTtag 1o diakoénTn on/off
OTO ONMEIO KAEITINATOG KAl anoouvOEDTE TO
PIG TNG ano TNV nNpifa napoxnG NAEKTPIKOU

pedpiaTos, | e
2. AQNOTE Tn OUOKEUN 04G VA KPUWOEl  kadou
TE)\Ei(.OC. Znoyywdeg
3. AnopakpuveTe To nEAPa danédou. PiATpo aépa
4. Anao@aAiiote  Tov  KAGdo  GUAAOYNG =

anoppIUATWV NATOVTAag TO dlakonTn
anac®AaAiong Tou Kal anopakpuVETE Tov
ano Tn povada poTep. AMOUAKPUVETE Kal  Aiakéntng

X ' ' ' anacgaliong
TO OMNOYYWOEG PIATPO AEPA MouU BPIOKETAl - vy

0TO KATW PEPOC TNG Hovadac YOTEP. — -
5. TonoBetrioTe TOV KADO nNAvw and é€va
KaAdOi okounidiwv Kal Katoniv nartnoTe To dIaKONTN avoiyhaTog
TOU Kanakiou Tou kadou kal adeidoTe Tov. KaTtoniv, aveBacere
Kal NAAl To Kandakl Kal KAEioTe To ndvw oTov Kado - Ba akouaoTEi
0 XAPAKTNPIOTIKOG AX0G KAEIDWHATOG.
6. MNa nio 6|£Eoén<lb KCIGG'pIOLI(.’), AQKTBNIOG AMopPéENANG
AnoJAaKpPUVETE TO couoTnua (PI)\TpOU Kpadaopov
TNG OUOKEUNG and Tov kado: MiaoTe
TO QIATPO anodé TO KEVTPO TOU KAl ,

' ' ®iATpo HEPA
AnouAaKpPUVETE TO AQaTIXaKi —_—
anoppo®nong kpadaopwv, Tn Baocn
QIATPpOU Kal TO PIATPO TeA€iwg and  Baon omApiEng

' ' ' @iATpou HEPA -
Tov KAdo Kal KaTomniv yupioTe Tov Y ——==
Kado ouAloync avanoda navw anod =
€va kaAadl okounidiwv kal adeldoTe
TOV.
>NUavTiko: MOAIC 0 KAdOG anoppIPATWY YEUIOE!, NapakaAoUUE
adeldoTE TOV AUETWG.

Ka@apiopog piATpwv

To @iATpo Hepa 6a npénel va nAuBei TouAdxioTov €€ QOPEC TO
XPOVO 1 OTav €ival opata AEPWHEVO.

To onoyywdec QIATpo agpa ocuoTnveTal va kabapileTal kabe prnva
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KAl avaAoya pE Tn ouxvoTnTa XPrnong TnG CUOKEUNG.

MavTa va AEITOUPYEITE TN CUOKEUN HE Ta PIATPA TNG EYKATECTNMEVA
Kal ao@aAiopeva otn B€0n TOuG. e avTiBeTn nePINTWOn, auTo
MMOopEl va PeEIwoel TNV anoppognon f va BAAyel Tov KivnTipa.

1.

2.

AnoouvdEaTe anod Tnv npifa npiv Tov kKabapioud Twv QiATpwv
Kal aproTE TN CUOKEUN VA KPUWOEI TEAEIWC.

AnNopakpUVETE TO arnoyywdeC PIATPO agpa ano Tn Jovada PoTEP
Kal aQaipeoTe To ouoTnua @iATpou Hepa and Tov kado.
AnNopakpUVETE To OaKTUAIO anoppopnonG Kpadaopwv Kal Tn
Baon otnpiEnc and 1o QiATpo HEPA.

. XTunnote npwta eAagpd Ta dU0 @iATpa oTnv akpn &vog

KaAaBioU anoppIdPaTwyV WoTE va QUYEl TO PEYAAUTEPO HEPOG
TNG OKOVNG.

. ZenAUveTe Ta QIATPaA KATW ano Kpuo vepd Bpuong.
. Tiva&te Ta QiATpa yia va a@aipeceTe KaAd To vEPO \

NMou £xEl AnMoMEiVel, Kal apAoTE TA va OTEYVWOOUV
TeAEiwG yia 24 wpeg (ME QUOIKO agpa Kal OXI KOVTA
o€ QWTIA N 0 AVTIKEINEVA uWnANnGg Beppokpaaiac)
npIv and Tnv ENavaTonoBETNOT TOUG OTNV NAEKTPIKN
okouna.

MPOXOXH: Mnv kabapileTe NoTé Ta QIATPA TNG CUOKEUNG OTO
NAUVTNPIO MIATWV ) 0TO NAUVTHPIO pOUXWV KAl YNV XPNOILOMOIEITE
ogooudp r AAAEC Nnyec BepuOTNTAC YVIA VA TA OTEYVWOETE.

AQoU Ta QITApa OTEYVWOOUV TEAEIWG, €NAVATONOOETAOTE TA OTN

OUOKEUN.
TonoBeTrioTe NpwTa Tn Baon oTnPIENG Baon oThpIENG
QiATpOU pEoa oTov kado OUAAOYNG PiATpou

anoppINUATWyY, KATOMIV TOMOOETNOTE TO
@iATpo HEPA kai TéAoG TOMoOBETAOTE TO
daKkTUAIO anoppodpnong Kpadaouwy.

10



TonoBeTrioTe TO ONoyywWOeC PIATPO agpa
MEOa OTNV €00XN TOU OTO KATW WEPOC TNG

Hovadag JoTEp.

Zuvdéote TOov KAdo navw oTn
Hovada  poTEp, e€papuolovTag
npwta Tov 0dnydé TOU nou
BpiokeTal 0TO NiOCW PEPOC TOU OTOV
avtiotToixo odnyd ortn Jovada
HOTEP, KAl QEPTE Ta Ot €uUBcia
YPAMKR MEXPI O dIakoMTNG TOU
kadou va ao@aAicel kal va
OKOUOTEI O XApPAKTNPIOTIKOG NXOG
KAEIOWPATOC.

ZnNHavTiKo:

Znoyywdeg
PiATpO agpa

Miow onueio olvdsaong
povadag JoTEp
Me Tov kado anoppipaTwyv

Ta @iATpa TNG ouokeung Ba npenel va eAeyyxovTal TAKTIKA Yid
onuadia BAABNG - KATA NpoTignon METAG and kabe kabapiopod. Ta
QIATpa npénel va avrikadiotTavral auEowC OE NEPINTWON Mou
napouoialouv kanoia BAGBRn. Navra va anocuvdyEETE T okouna ano
TNV Npifa Napoxng PEUUATOG NPIV TOV EAEYXO TWV QIATPWV.

ANMOOHKEYzH

MeTa ano kabe xpnon n Tov kabapiopgd TnG
OUOKEUNG KUNOPEITE va anoBnkeUOETE T CUCKEUN
o 0pBia B€on yia €€oikovounon Xwpou. TUAIETE
To KaAwdIo NAapoxnC PEUNATOC TNG OCUOKEUNC
navw oToug yavtloug nePITUAIENG Tou nou
BpiokovTal OTO NiowW PEPOG TNG OUOKEUNG.

11
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OAHI'OZ ENMIAYZHZ MPOBAHMATQN

MpoTeIVOHEVN

0ev AEITOUpYEI

gival ouvoedenEvo oTnV
npifa napoxng NAEKTPIKOU
pelpaToc.

MpoBAnHa Mmoeavn aitia e
ZKOVN oTa QiATpa KaBapioTe Ta QiATpa
ano Tn okovn
AcBeviiC O kadoc olu)\)\oypq ' Kaeapch"rs TOov KAdO
. anoppIYHATWVY €ival YENATOG [CUAAOYNG
anoppopnaon ano .
PPIMNATWV
Eunddia ota avoiypara A@aipeaTe OAa Ta
anoppopnonNG TNG CUOKEUNG |epunodia
O KIvnTApag To @IG TNG QUOKEUNG dev 2uvOEQTE TO QIG

otnv npica napoxng
NAEKTPIKOU
peUPATOC

YnepOeppavon
TOU OWMATOG
TNG OUOKEUNG

Mikpr) au&non Tng
BepuUokpaaciag oTIg
NPooBACIUEG ENIPAVEIEG TNG
OUOKEUNG €ival QUGCIOAOYIKN
Katda Tn xpnon. <
nepinTwon PJeyaAuTepng
au&nong Bepuokpaaciag
eAeYETE PNNWG Ta OTOMIA
anoppoPnonG TNG CUCKEUNG
Kal Ta avoiyparta Tng EXxouv
MNAOKapICTEI.

EAEyETE OAa Ta
avoiyparta Tng
OUOKEUNG Kal
anopakpUVETE TUXOV
€UNoOdia nou Ta
MMAOKApOUV Kal
gunodifouv TNV
KUKAOQpOpia Tou
agpa.
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C€

To npoidv auTod €ival KATAOKEUAOWEVO OfE NANpN
OUMHOPQWON ME TIG IoXU0oUOeC odnyiec TNG Eupwnaikng
‘Evwonc nou JIENOUV NAEKTPIKEG OUOKEUEC AuTOoU TOU
TUNOU.

Odnyieg yia Tn OWOTA ANoPpPIYn TOU MNPOIioVTOG
oUHQwva pHe TNV Eupwnaikn 0dnyia 2002/96/EK
Eav kdanoia pépa O1anIOTWOETE OTI N OUOKEUN 0Ag
XpelaleTal avrtikataoraon f dev oag XpnoldeUel nA&ov,
OKEQPTEITE TNV NpoaTacia Tou nepiBAAAOVTOG:

1)

2)

3)

4)

Mnv neta&ete TNV ocuokeun oag padi ge Ta undAoina
aoTik@ anoéfAnta (autn €ivar kal n onudacia Tou
avaypapopevou oupuBOAOU avakUKA®WONG).
AneuBuvBeiTe oTnv AnuoTikn Apxn 04ag yiad vad odg
unodei&el Ta onueia d31GBe0NC TNG CUOKEUNG 0Ag Yid
avakukAwaon.

AlaBeTOoVTAGg TNV AXPNOoTn NAEOV OUOKEUN 0ag oOTa
owoTA onpeia avakUkAwaong BonbaTe oTnv npoaoTaaia
Tou nepIBAANOVTOG KABWC Kal oTnNV €KPETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKQV TNG CUOKEUNG 0ag.

OI NAEKTPIKEG GUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
TouGg €av Oev dlaTtebouv OwoTA HMOPEl va €Xouv
AOXNMEG ENNTWOEIG OTO NEPIBAAAOV Kal KT’ ENEKTACN
oTnVv uyeia pac.

Me Tnv gyylunon TnG:

3
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IMPORTANT SAFEGUARDS
When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed including the following:

1.

®

10.

Read all instructions carefully before using the product
in order to avoid damage caused by improper use or
mishandling.

Plug your appliance into a 220-240V outlet and before
connecting it to the mains, make sure that your outlet
voltage corresponds to the voltage stated on the rating
label of your appliance.

Never leave the appliance unattended while it is operating.
Keep out of reach of children or persons who are unable to use
it properly.

Unplug unit from outlet when not in use and before taking off
its filters or dust bowl and/or before cleaning.

Never use your vacuum cleaner without its filters or dust bowl
in place.

To protect against fire, electric shock and injury to
persons do not immerse the device or its cord or plug or
any of its accessories in water or any other liquid.

The appliance must always be switched off before you plug or
unplug it. To disconnect, remove plug from wall outlet. Always
hold the plug. But never pull the cord.

Protect the appliance against water.

Close supervision is necessary when the appliance is used by
or near children. Keep the appliance out of reach of children.
This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless they are aged from
8 years and above and supervised. Keep the appliance
and its cord out of reach of children aged less than 8
years.
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11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24,

15

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Do not use the appliance for any other than its intended use
which is described in this leaflet.

Never use the appliance on or near hot surfaces. Never operate
your appliance close to heating sources or radiators.

Before use, check for any damage at the supply cord and plug.
Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or
after the appliance malfunctions, or it has been dropped or
immersed into water or damaged in any manner. Return
appliance to the nearest authorized service center for
examination, repair or adjustment.

If the cord or plug of the appliance must be replaced, this must
be carried out only by the manufacturer or an authorized
service center or by a qualified technician to avoid possible
injury.

Never touch your appliance or its plug with wet hands. Before
connecting or disconnecting the appliance, make sure that your
hands are dry.

Never use the appliance outdoors and always place it in
a dry environment (do not expose it to moisture). Do not
use your appliance on wet surfaces.

Do not put any objects into the openings of your appliance. Do
not use your appliance with any openings or air inlets or outlets
blocked and do not restrict the airflow. Keep all openings and
air inlets and outlets free of dust, lint, hair, and anything that
could obstruct the airflow.

Keep your hair, loose clothing, fingers, and all parts of your
body away from openings and moving parts of your device.
Use extra care when vacuuming on stairs.

Do not pick up hard or sharp objects such as glass, nails,
screws, coins, stones, etc.

Do not pick up hot coals, ashes, cigarette, matches or any hot,
smoking, or burning objects.

Do not pick up flammable or combustible materials (lighter
fluid, gasoline, etc.) or use in areas with explosive liquids or
vapor.



25.

26.

27.

28.
29.

30.
31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain
cleaners, etc.).
Do not use your appliance in enclosed areas filled with vapors
given off by oil based paints, paint thinners, moth proofing,
flammable dust, or other explosive or toxic vapors.
Always unplug the appliance before connecting or
disconnecting its main body (handy vacuum cleaner) with the
rest of its parts. Do not use force to wind the cord on the cord
roll holder.
Use your appliance only on dry, indoor surfaces.
Store your appliance indoors in a cool, dry place, out of reach
of children.
Keep your work area well dry.
Keep end of floor nozzle, the suction nozzle of your handy
vacuum cleaner (suction opening of integrated crevice tool) and
other openings of the appliance, away from your face and body.
Do not use your vacuum cleaner to clean your pets or any
animal or any living organism.
Keep the head (eyes, ear, mouth, etc.) away from the
openings, when the cleaner is working or is plugged in.
Never use accessories not recommended by the manufacturer.
This could constitute a danger to the user and risk to damage
the appliance as it could cause fire, electric shock and injury to
persons.
Use your appliance only with its original accessories which are
provided in the packaging of your appliance.
The accessories of your vacuum cleaner cannot be used in
connection with any other device than the authentic one you
purchased and cannot be used for any other than their intended
use which is described in this leaflet.
Never move the appliance by pulling the cord - never use the
cord as a handle. Make sure that cord does not get caught in
doors and never allow it to touch sharp edges or corners. Never
run your appliance over its cord. Do not use force to wind the
cord on its roll holder and do not bend it. Do not let the cord of
the appliance get in contact with hot objects or heating surfaces
and do not place it near such.
Do not connect your appliance in a damaged outlet and never
use it if its plug or cord shows any signs of damage.

16



39.

40.

41,

42

Any examination, repair, or adjustment of the appliance should
be carried out only by an authorized service agent. Unqualified
repair work can lead to extreme hazard for the user.

No liability can be accepted by the manufacturer or the dealer
for any damage or injuries to the user or other persons caused
by non-compliance with these use instructions or any other
improper use or mishandling.

This appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL
USE.

. Save these instructions for possible future reference.

HOUSEHOLD USE ONLY

WARNING:
Important:

1.

17

If suction nozzle of the unit - the floor nozzle, or its integrated
crevice tool - is blocked, switch off the vacuum cleaner,
disconnect it from the mains and remove the blocking
substance before you start the unit again.

Before you start the unit to begin vacuuming, make sure to
remove from the areas you are about to vacuum, any large or
sharp objects that might damage the dust bowl and suction
nozzles of the device.

Never use your vacuum cleaner without its filters or dust bowl
in place.

. When in operation, if you hear of a squeak noise coming from

the vacuum cleaner, this means that the suction is probably
reduced, and in such case you must stop vacuuming (make sure
the cleaner is not plugged in), and then clean all the air filters.



PARTS OF THE DEVICE

i
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Note:

®

9.

¢ F il e

Handle

Top cord rewind hook
Metal tube

Plug

Lower cord rewind hook
On/off operation button
Motor head (main body)
of the device

Bust bowl release button
Dust bowl lid release
button

10.Integrated crevice tool
11.Shock absorbing gasket
12.Hepa filter installation

base

13.Hepa filter
14.Floor nozzle

Always disconnect your appliance from the mains and let it cool
down completely before putting on or taking off any parts.
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DEVICE ASSEMBLY
installation and assembly of the plastic top handle on the metal
tube

Slightly push inside the metal push pin of the metal
tube and insert the metal tube inside the handle
having the push pin part on the back side as shown
in the drawing. Carefully push down the handle onto
the metal tube. As soon as the two parts are locked
together the metal round push pin of the tube will be
seated in its corresponding round opening on the
handle and a locking “click” sound will be heard.

If you wish to remove the handle from the metal
tube, first slightly push in the round push pin using
a metal tool (i.e. screwdriver) so that it may be
released (as shown in the attached drawing) and
then remove the handle from the metal tube.

Assembly of the metal tube on the motor unit of the device to be
used as a floor vacuum cleaner

Pull back carefully the cord rewind hook
which is located on the top side of the motor
unit (main body of the device) and slide in
the metal tube into the top opening of the
motor unit so that the two parts can be
assembled safely together. Then secure the
tube onto the main unit by bringing up the
hook until it reaches its horizontal position
and the two parts are locked together
safely.
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Assembly of floor nozzle on the device
Insert the top part of the floor nozzle
into the opening of the integrated
crevice tool and push it slightly onto the
device until it is safely locked in place.

OPERATION

1. Make sure that all parts of the device are in place, unwind the
cord completely and connect the plug of the device to the
mains.

2. Press the on/off switch located on the main body of the device
to the on position to activate the vacuum cleaner. Your vacuum
cleaner begins to operate.

Note:
The suction hole must be open, free of any obstructions at all times.
Otherwise, the motor will overheat and could become damaged.

USE OF ACCESSORIES

Floor nozzle - for vacuuming on floors and flat
surfaces.

Integrated crevice tool - for cleaning radiators,
corners, edges, drawers, etc. When you wish to
use the integrated crevice tool, pull it down so
that it may lock to its maximum length position.

—

.{' T

s’
[
!!'!‘I Integrated

{
i/
ﬂ
A
S ) i p
)— crevice tool
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CLEANING AND MAINTENANCE

1. After each use, switch off your vacuum cleaner by pressing the
on/off switch to off position and disconnect the plug of the
device from the mains.

2. Let your appliance cool down

completely.

Remove the floor nozzle.

Release the dust bowl by pressing the

dust bowl release button and remove it

from the motor unit. Remove the round
sponge air filter located on the bottom
side of the motor unit.

5. Place the dust bowl over a dust bin and
press the lid release button located in
the bottom of the dust bowl to empty it.
Then raise the lid again until it locks  Dustbowl lid
onto the dust bin - the locking “click” releasemtt%
sound will be heard.

6. For thorough cleaning, remove the Shock absorbing
Hepa filter assembly from the dust gasket
bin: Grasp the filter assembly from its
center and remove the round shock
absorbing gasket, the filter base and
the filter from the dust bin. Then turn
the dust bowl upside down and empty  Hepa filter
it over a dust bin. installation base

P w

Dust bowl
release button

Sponge air

filter ——
—=

Important: Always empty your dust bowl as soon as you see it full.

Cleaning the filters

HEPA filter should be rinsed clean at last 6 times per year or when
it becomes visibly dirty.

The round sponge air filter is recommended to be cleaned every
month, depending also on the frequency of use of the device.

Always operate the cleaner with the filters installed and locked
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safely into place. Otherwise, this may reduce suction or damage
the motor.
1. Disconnect from electrical outlet before cleaning the filters and
allow device to cool down completely.
2. Remove the round sponge filter from the motor unit and the
Hepa filter assembly from the dust bowl. Then remove the
shock absorbing gasket and the installation base from the Hepa
filter.
Firs tap both filters over a dust bin to remove the excess dust.
Rinse the filters under cool tap water.
. Tap filters to remove thoroughly any water
remaining on them and let them dry completely for \
24 hours (by natural airing and not near the fire or ﬁ

oA w

any high temperature objects) before refitting them
into the vacuum cleaner.

ATTENTION: Do not clean your filters in a dishwasher or a washing
machine and do not use a hair dryer or any heating source for
drying them.

Once the filters are completely dry HEPA filter
reassemble them on the device. installation base

First place the Hepa filter installation base
into the dust bowl, then position the Hepa
filter onto its base and finally place the
round shock absorbing gasket on top.

Place the round sponge filter in its position
on the bottom side of the motor unit.

Sponge
air filter

NS }
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Attach the dust bowl onto the motor
unit by first fitting the guide on the
back of the dust
corresponding guide on the motor unit
and align them together until the dust
bowl release button engages and the
characteristic locking click sound is

heard.

Important:

bowl to the

Motor unit and dust bin
back connection point

The filters should be checked regularly for signs of damage,
preferably after each cleaning task. The filters must be replaced
immediately if they become damaged. Always disconnect the
vacuum cleaner from the electrical outlet before checking the

filters.

STORAGE

After each use or after cleaning of the device, you
may store it in an upright (vertical) position to
save space. Wrap the cord of the device around
on the two cord rewind hooks on the back of the

Top and
bottom
cord rewind
hooks

device.
TROUBLESHOOTING
Problem Possible cause Proposed solution

Weak suction

Dust in the filter

Clean the filter from dust

Dust bowl full

Empty dust bowl

Obstacles in the openings
of the device

Remove all obstacles

Appliance is
not working

The plug is not connected
to the main wall socket

Connect the plug of the
appliance to the mains
wall socket.
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device

Overheat of
the body of the|on the accessible surfaces

Slight temperature rising

of the device is hormal
during use. In case of

Check all openings of the
device and remove
obstacles that block and
prevent air circulation.

higher temperature rise,
check that the device
suction nozzles and
openings of the device are
not blocked.

C€

This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2002/96/EU
Should you find one day that your appliance needs to
be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your
appliances must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:
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